Sicherhelitsregeln
fur Maschinen

Disclaimer:

Jedes Mitglied ist flr seine Sicherheit selbst zustandig! Es kénnen keine anderen Mitglieder oder
Vorstande fur Verletzungen oder Sachschaden verantwortlich gemacht werden.

Jedes Mitglied ist sich der Gefahren der im Mechaniklab zur Verfigung gestellten Maschinen und
Werkzeuge bewusst und handelt eigenverantwortlich und sicherheitsbewusst.

Diese folgenden Sicherheitsregeln muss jeder lesen, der Zugriff auf die Maschinen haben mdchte!
Durch die zur Verfugungstellung der Sicherheitsrichtlinien und Manuals geht die Verantwortung
nicht auf das Makerlab Murnau, andere Mitglieder oder Vorstande Uber.

In den folgenden Informationen kdnnten Fehler enthalten sein. Dessen ist sich jeder Nutzer des
Mechanilab bewusst.

0 - Allgemeines Sicherheitsregeln

1 - Makita 2704 Kreissage

2 - Bosch PBD 40 Tischbohrmaschine

3 - Holzmann TS305 Tellerschleifer

e 4 - Hegner Multicut Quick Dekupiersage

5 - CNC14 Portalfrasmaschine

6 - Bamato Absauganlage

Vorlagen der Einweisungszertifikate.




0 - Allgemeines
Sicherheitsregeln

e Benutze die Maschinen nicht, wenn Du miude bist oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehst. Ein Moment der Unachtsamkeit kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

e Halte andere Personen insbesondere Kinder wahrend der Benutzung der Maschinen
von diesen fern.

e Trage keine weite Kleidung oder Schmuck und insbesondere keine Handschuhe.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

e Trage immer eine Schutzbrille sowie Staubmaske und/oder Gehérschutz, je nach
Maschine.

e Sorge flur einen sicheren Stand und halte jederzeit das Gleichgewicht.

e Benutze unbedingt die Staubabsaug-Anlage.

e Verwende die Maschinen ausschlieBlich bestimmungsgemaR. Arbeite nur im
angegebenen Leistungsbereich.

 Uberprife vor Arbeitsbeginn, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen oder ob Teile beschadigt sind.

e Lass an den Maschinen nicht Personen arbeiten, die keine Einweisung bekommen

haben.

e Umrustungen sowie jegliche Art von Wartungs-Arbeiten durfen nur bei
abgeschaltetem Motor durchgefiuhrt werden. !!! Vorher unbedingt Netzstecker
ziehen !!!

e Benutze keine Maschinen, deren Schalter oder Anschlusskabel defekt sind.

o Halte die Arbeitsflache bis auf das zu bearbeitende Werkstlick sauber. Scharfkantige
Bohrspane und Gegenstande kdnnen zu Verletzungen fUhren. Materialmischungen sind
besonders gefahrlich. Leichmetallstaub kann brennen oder explodieren.

e Der beim Arbeiten an den Maschinen entstehende Staub kann chemische Stoffe
enthalten, die Krebs, Geburtsschaden oder sonstige gesundheitliche Schaden sowie eine
Schadigung der Fruchtbarkeit verursachen kénnen. Beispiele sind Bleiemission aus
Werkstiucken mit bleihaltigem Lack oder Arsen und Chrom aus chemisch behandeltem
Holz.

e Das Makerlab-Murnau oder seine Vorstande haften nicht fir Personen- oder
Sachschaden, die durch die Verwendung der Maschinen oder durch Missachtung von
Sicherheitsvorschriften entstehen.

e Beschadigungen und Mangel an den Maschinen, insbesondere beschadigte
Schutzvorrichtungen mussen unverziuglich dem Vorstand gemeldet werden.



1 - Makita 2704 Kreissage

Downloads

o Komplettes Manual samt Sicherheitsvorschriften zur verpflichtenden
Beachtung: 2704-1.pdf

e Deutsches Manual: Makita Kreissage Manual Deutsch.pdf

o Einweisungs-Zertifikat Makita 2704 Kreissage. Nur gultig mit Unterschriften!: 1 -
Makita 2704 Kreissage Sicherheitseinweisung.pdf

Sicherheitshinweise

e Tragen Sie eine Schutzbrille.

e Verwenden Sie das Werkzeug nicht in der Nahe von brennbaren FlUssigkeiten oder Gasen.

e Das Werkzeug darf NIEMALS mit einer eingebauten Trennschleifscheibe verwendet
werden.

 Uberprifen Sie vor der Inbetriebnahme das Sageblatt sorgfaltig auf Risse oder
Beschadigungen. Ein rissiges oder beschadigtes Blatt muss sofort ersetzt werden.

e Verwenden Sie nur Sageblatter, die vom Hersteller empfohlen werden und der Norm
EN847-1 entsprechen. Achten Sie darauf, dass der Spaltkeil nicht dicker als die durch das
Sageblatt entstehende Schnittfugenbreite und nicht dlinner als das Stammblatt ist.

e Verwenden Sie stets die in diesem Handbuch empfohlenen Zubehdérteile. Die Verwendung
nicht geeigneter Zubehorteile (beispielsweise der Einsatz von Trennschleifscheiben) kann
zu Verletzungen fuhren.

e Wahlen Sie flr das zu schneidende Material das richtige Sageblatt aus.


https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/37
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/60
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/47
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/47
https://wiki.makerlab-murnau.de/uploads/images/gallery/2023-12/nAEvHhAHJssJ9gTR-makita.png

e Verwenden Sie keine Sageblatter, die aus Hochgeschwindigkeitsstahl hergestellt wurden.
Achten Sie zur Larmreduzierung darauf, dass das Blatt immer scharf und sauber ist.

e Verwenden Sie richtig geschliffene Sageblatter. Beachten Sie die maximale
Geschwindigkeit, die auf dem Sageblatt angegeben ist.

e Reinigen Sie vor dem Einsetzen des Sageblatts die Spindel, Flansche (insbesondere die
Installationsoberflache) und Sechskantmutter. Eine schlechte Montage kann dazu flhren,
dass das Blatt vibriert/flattert oder rutscht.

e Verwenden Sie flr alle Vorgange (einschlieBlich aller Durchsagevorgange), bei denen dies
maglich ist, den Sageblattschutz und Spaltkeil. Befolgen Sie bei der Installation des
Blattschutzes stets die im vorliegenden Handbuch genannten Anweisungen. Als
Durchsagevorgange werden Vorgange bezeichnet, bei denen das Blatt ganz durch das
Werkstuck schneidet (z.B. bei Langs- oder Querschnitten). Das Werkzeug darf NIEMALS
mit einem fehlerhaften Blattschutz verwendet werden. Darlber hinaus darf der
Blattschutz auf keinen Fall mit einem Strick, Faden usw. gesichert werden. Jeder unubliche
Betrieb des Blattschutzes muss sofort behoben werden.

e Wenn ein Vorgang ausgefuhrt wurde, bei dem der Schutz entfernt werden musste,
mussen Sie den Schutz und den Spaltkeil sofort wieder befestigen.

e Schneiden Sie keine metallenen Gegenstande wie Nagel und Schrauben. Untersuchen Sie
das Werkstuck auf Nagel, Schrauben und andere Fremdmaterialien, und entfernen Sie
diese ggf. vor Arbeitsbeginn.

e Entfernen Sie vor dem Einschalten des Werkzeugs alle Schraubenschllssel, abgesagten
Teile usw. vom Tisch.

e Tragen Sie wahrend des Betriebs NIEMALS Handschuhe.

e Bleiben Sie mit den Handen aulBerhalb der Reichweite des Sageblatts.

e Stehen Sie oder andere Personen NIEMALS in der Arbeitslinie des Sageblatts.

e Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Werkzeugs, dass das Blatt den Spaltkeil
oder das Werkstlck nicht berahrt.

e Lassen Sie das Werkzeug eine Weile laufen, bevor Sie mit ihm das eigentliche Werkstlck
bearbeiten. Achten Sie auf eventuelles Vibrieren oder Flattern. Dies kann auf eine
fehlerhafte Montage oder ein schlecht ausgerichtetes Blatt hinweisen.

e Das Werkzeug sollte nicht zum Fugen, Nuten oder Einkerben verwendet werden.

e Tauschen Sie abgenutzte Tischeinsatze aus.

e Nehmen Sie NIEMALS Anpassungen vor, wenn das Werkzeug eingeschaltet ist. Schalten
Sie das Werkzeug vorher aus, und trennen Sie es von der Stromquelle.

e Verwenden Sie bei Bedarf einen Schiebestock. Beim Langsschneiden schmaler
Werkstiicke MUSSEN Schiebestdécke verwendet werden, damit sich Ihre Hande und Finger
nicht in der Nahe des Blattes befinden.

e Bewahren Sie den Schiebestock gut auf, wenn er nicht verwendet wird.

» Beachten Sie insbesondere die Anweisungen zur Verringerung des RUCKSCHLAG-Risikos.
Bei einem RUCKSCHLAG handelt es sich um eine plétzliche Reaktion auf ein
eingeklemmtes, begrenztes oder schlecht ausgerichtetes Sageblatt. Bei einem
RUCKSCHLAG wird das Werkstlick nach hinten in Richtung des Bedieners aus dem
Werkzeug herausgeschleudert. RUCKSCHLAGE KONNEN SCHWER WIEGENDE
VERLETZUNGEN VERURSACHEN. Beachten Sie zur Vermeidung von RUCKSCHLAGEN
folgende Punkte: Halten Sie den Parallelanschlag parallel zum Blatt, achten Sie auf die
richtige Position und den ordnungsgemafien Betrieb des Spaltkeils und der



Schutzvorrichtung, lassen Sie das Werkstlck erst los, wenn es ganz am Sageblatt
vorbeigeflhrt wurde, und schneiden Sie kein verdrehtes oder welliges Werkstlck bzw. ein
Werkstlck, das keine gerade Kante besitzt, die an der Anschlagfiuhrung angelegt werden
kann.

Arbeiten Sie niemals freihandig. Freihandig bedeutet in diesem Fall, dass Sie zum
Festhalten oder Fihren des Werkstlcks Ihre Hande anstelle eines Parallel- oder
Gehrungsanschlags verwenden.

Greifen Sie NIEMALS um oder Uber das Sageblatt. Greifen Sie NIEMALS nach einem
Werkstuck, wenn das Sageblatt noch nicht véllig gestoppt ist.

Vermeiden Sie eine abrupte, schnelle Zufuhr des Werksticks. Fihren Sie beim Schneiden
harte Werkstucke so langsam wie moglich. Das Werkstuck darf bei der Zufuhr nicht
verbogen oder verdreht werden. Wenn sich das Sageblatt im Werkstlick verkantet oder
verkeilt, schalten Sie das Werkzeug sofort aus. Ziehen Sie den Stecker des Werkzeugs.
Beseitigen Sie dann die Verkantung.

Wenn das Sageblatt lauft, entfernen Sie NIEMALS abgesagte Werkstucke in der Nahe des
Blatts, und berthren Sie auf keinen Fall die Schutzvorrichtung des Blatts.

Entfernen Sie VOR dem S&gen alle losen Aste vom Werkstick.

Verwenden Sie das Netzkabel ordnungsgemal. Ziehen Sie niemals am Kabel, um das
Gerét aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel von Hitze, Ol, Wasser und
scharfen Gegenstanden und Kanten fern.

Der beim Schneiden entstehende Staub kann chemische Stoffe enthalten, die Krebs,
Geburtsschaden oder sonstige gesundheitliche Schaden sowie eine Schadigung der
Fruchtbarkeit verursachen kénnen. Im Folgenden werden einige Beispiele solcher Stoffe
genannt: Bleiemission aus Werkstlcken mit bleihaltigem Lack und Arsen und Chrom aus
chemisch behandeltem Holz.

Der Grad des Risikos, dem Sie ausgesetzt sind,hangt davon ab, wie oft Sie eine derartige
Arbeit verrichten. So kdnnen Sie das Risiko verringern, dem Sie auf Grund solcher
chemischer Stoffe ausgesetzt sind: Arbeiten Sie in einer gut bellifteten Umgebung und mit
entsprechend abgenommener Sicherheitsausristung. Verwenden Sie beispielsweise
Staubschutzmasken, die speziell fur das Filtern mikroskopisch kleiner Partikel entwickelt
wurden.

Schliel’en Sie das Werkzeug beim Sagen an eine Absauganlage an.

Die Schutzvorrichtung kann zum Einsetzen des Werkstlicks und zur Reinigung
hochgehoben werden. Vergewissern Sie sich stets vor dem Einstecken des Werkzeugs,
dass sich die Schutzhaube unten befindet und flach gegen den Sagetisch gepresst ist.



2 - Bosch PBD 40
Tischbohrmaschine

Downloads

e Komplettes Manual samt Sicherheitsvorschriften zur verpflichtenden

Beachtung: pbd 40.pdf
e Deutsches Manual: Bosch PBD Manual Deutsch.pdf

e Einweisungs-Zertifikat Bosch PBD40 Tischbohrmaschine. Nur gultig mit

Unterschriften!: 2 - Bosch PBD 40 Tischbohrmaschine Sicherheitseinweisung.pdf

Arbeitsplatzsicherheit


https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/39
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/61
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/48
https://wiki.makerlab-murnau.de/uploads/images/gallery/2024-03/mdSwHZI31zGcGIjE-ka7taarn3vxgi4oo-bosch-bohrmaschine.png

e Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfallen fUhren.

e Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fllssigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

e Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Uber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

e Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-gen. Unveranderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

e Vermeiden Sie Kdrperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag,
wenn lhr Kérper geerdet ist.

e Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages.

o Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegenden Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erho-hen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fur den AuBRenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines
fur den AuBBenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

e Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen flhren.

e Tragen Sie personliche Schutzausristung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persdnlicher Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdérschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert
das Risiko von Verletzungen.

e Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet an die



Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfallen fihren.

e Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder SchllUssel, der sich in einem drehenden Gerateteil
befindet, kann zu Verletzungen fuhren.

e Vermeiden Sie eine abnormale Kdrperhaltung. Sorgen Sie fur einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden kénnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Ver wendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

 Uberlasten Sie das Geréat nicht. Verwenden Sie fur Ihre Arbeit das dafur bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten |asst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehdrteile wechseln oder das Gerat weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

o Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeu ges beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fUhren.

e Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehdr, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berucksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu gefahrlichen Situationen fuhren.

Sicherheitshinweise fur Tischbohrmaschinen

e Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justiereinrichtungen
benutzt oder andere Verfahrensweisen ausgefihrt werden, kann dies zu gefahrlicher
Strahlungsexposition fUhren.



Das Elektrowerkzeug wird mit einem Warnschild ausgeliefert (in der Darstellung des
Elektrowerkzeugs auf der Grafikseite mit Nummer 10 gekennzeichnet).

Ist der Text des Warnschildes nicht in Ihrer Landessprache, dann Uberkleben Sie ihn vor
der ersten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in Ihrer Landessprache.
Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie nicht selbst in
den direkten oder reflektierten Laserstrahl. Dadurch kénnen Sie Personen blenden, Unfalle
verursachen oder das Auge schadigen. Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen
bewusst zu schlieen und der Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung vor.

Lassen Sie Kinder das Elektrowerkzeug mit Laser nicht unbeaufsichtigt benutzen. Sie
kénnten andere Personen blenden.

Machen Sie Warnschilder am Elektrowerkzeug niemals unkenntlich.

Befestigen Sie das Elektrowerkzeug auf einer festen, ebenen und waagerechten Flache.
Wenn das Elektrowerkzeug verrutschen oder wackeln kann, kann das Einsatzwerkzeug
nicht gleichmaRig und sicher geflihrt werden.

Halten Sie die Arbeitsflache bis auf das zu bearbeitende Werkstlck sauber. Scharfkantige
Bohrspane und Gegenstande kdnnen zu Verletzungen fuhren. Materialmischungen sind
besonders gefahrlich. Leichmetallstaub kann brennen oder explodieren.

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn die richtige Drehzahl ein. Die Drehzahl muss dem
Bohrdurchmesser und dem zu bohrenden Material angemessen sein. Bei einer falsch
eingestellten Drehzahl kann sich das Einsatzwerkzeug im Werkstlick verhaken.

FUhren Sie das Einsatzwerkzeug nur eingeschaltet gegen das Werkstlick. Es besteht sonst
die Gefahr, dass sich das Einsatzwerkzeug im Werkstlck verhakt und das Werkstuck
mitgenommen wird. Dies kann zu Verletzungen flhren.

Kommen Sie mit Ihren Handen nicht in den Bohrbereich, wahrend das Elektrowerkzeug
[duft. Beim Kontakt mit dem Einsatzwerkzeug besteht Verletzungsgefahr.

Entfernen Sie niemals Bohrspane aus dem Bohrbereich, wahrend das Elektrowerkzeug
l[duft. FUhren Sie die Antriebseinheit immer zuerst in die Ruheposition und schalten Sie
das Elektrowerkzeug aus.

Entfernen Sie anfallende Bohrspane nicht mit bloBen Handen. Besonders durch heilSe und
scharfkantige Metallspane besteht Verletzungsgefahr.

Brechen Sie lange Bohrspane indem Sie den Bohrvorgang durch ein kurzes Zurtckdrehen
des Drehrads unterbrechen. Durch lange Bohrspane besteht Verletzungsgefahr.

Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Fettige, 6lige Griffe sind
rutschig und fihren zum Verlust der Kontrolle.

Benutzen Sie Spannvorrichtungen, den Schnellspanner oder einen Maschinenschraubstock
(Zubehor), um das Werkstlck festzuspannen. Bearbeiten Sie keine Werkstlcke, die zu
klein zum Festspannen sind. Wenn Sie das Werkstlck mit der Hand festhalten, kénnen Sie
es nicht ausreichend gegen Verdrehen sichern und sich verletzen.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug sofort aus, wenn das Einsatzwerkzeug blockiert. Das
Einsatzwerkzeug blockiert, wenn das Elektrowerkzeug Uberlastet wird oder es im zu
bearbeitenden Werkstlck verkantet.

Fassen Sie das Einsatzwerkzeug nach dem Arbeiten nicht an, bevor es abgekihlt ist. Das
Einsatzwerkzeug wird beim Arbeiten sehr heils.

Untersuchen Sie regelmafiig das Kabel und lassen Sie ein beschadigtes Kabel nur von
einer autorisierten Kundendienststelle flir Bosch-Elektrowerkzeuge reparieren. Ersetzen



Sie beschadigte Verlangerungskabel. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

e Bewahren Sie das unbenutzte Elektrowerkzeug sicher auf. Der Lagerplatz muss trocken
und abschlieBbar sein. Dies verhindert, dass das Elektrowerkzeug durch die Lagerung
beschadigt oder von unerfahrenen Personen bedient wird.

e Verlassen Sie das Werkzeug nie, bevor es vollstandig zum Stillstand gekommen ist.
Nachlaufende Einsatzwerkzeuge kdonnen Verletzungen verursachen.

e Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit beschadigtem Kabel. Beriihren Sie das
beschadigte Kabel nicht und ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Kabel wahrend des
Arbeitens beschadigt wird. Beschadigte Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.



3 - Holzmann TS305
Tellerschleifer

Downloads

o Komlettes Manual samt Sicherheitsvorschriften zur verpflichtenden Beachtung:

ts 305.pdf
e Deutsches Manual: Holzmann Tellerschleifer Manual Deutsch.pdf

e Einweisungs-Zertifikat Bosch PBD40 Tischbohrmaschine. Nur gultig mit

Unterschriften!: 3 - Holzmann TS305 Tellerschleifer Sicherheitseinweisung.pdf

Sicherheitshinweise

e Arbeitsbereich und Boden rund um die Maschine sauber und frei von Ol, Fett und
Materialresten halten!

e FUr eine ausreichende Beleuchtung im Arbeitsbereich der Maschine sorgen!

e Die Maschine nicht im Freien verwenden!


https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/40
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/63
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/49
https://wiki.makerlab-murnau.de/uploads/images/gallery/2023-12/GXlxu7qNEJkfVnOS-holzmann-ts305.png

e Bei MUdigkeit, Unkonzentriertheit bzw. unter Einfluss von Medikamenten, Alkohol oder
Drogen ist das Arbeiten an der Maschine verboten!

e Die Tellerschleifmaschine TS 305 darf nur vom eingeschulten Fachpersonal bedient
werden.

e Unbefugte, insbesondere Kinder, und nicht eingeschulte Personen sind von der laufenden
Maschine fern zu halten!

e Wenn Sie an der Maschine arbeiten, tragen Sie keinen lockeren Schmuck, Uhren, weite
oder abstehende Kleidung, Krawatten oder langes, offenes Haar.

e Lose Objekte kdnnen sich in der Schleifscheibe verfangen und zu Verletzungen fihren!

e Bei Arbeiten an der Maschine geeignete Schutzausristung (Schutzbrille, Gehdrschutz,
Atemschutz...) tragen!

e Stellen Sie den Tellerschleifer auf eine ebene, stabile Flache.

e Beabsichtigen sie eine stationare Nutzung, empfehlen wir die GummiflRe zu entfernen
und die Maschine fest zum Untergrund zu befestigen.

e Schleifstaub kann chemische Stoffe beinhalten, die sich negativ auf die persénliche
Gesundheit auswirken. Arbeiten an der Maschine nur in gut durchlifteten Raumen und mit
passenderStaubmaske durchfihren!

e Achten Sie bei der Werkstlckzufuhr auf die Schleifrichtung! Die Schleifscheibe muss sich
immer zum Werkstick drehen.

e Keine leichtentzlindlichen Stoffe in der Nahe der Maschine aufbewahren.

e Kontrollieren Sie bitte stets vor Einschalten der Maschine, dass alle Fixierhebel und
Klemmschrauben fest angezogen sind.

e Die laufende Maschine darf nie unbeaufsichtigt sein! Vor dem Verlassen des
Arbeitsbereiches die Maschine ausschalten und warten, bis die Schleifscheibe still steht!

e Vor Wartungsarbeiten oder Einstellarbeiten ist die Maschine von der
Spannungsversorgung zu trennen! Vor dem Trennen der Spannungsversorgung den
Hauptschalter ausschalten (OFF).

e Verwenden Sie das Netzkabel nie zum Transport oder zur Manipulation der Maschine!



4 - Hegner Multicut Quick
Dekupiersage

Downloads

e Komplettes Manual samt Sicherheitsvorschriften zur verpflichtenden

Beachtung: multicutl.pdf
o Einweisungs-Zertifikat Hegner Multicut Quick Dekupiersage. Nur gultig mit

Unterschriften!: 4 - Hegner Multicut Quick Dekupiersage Sicherheitseinweisung.pdf

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Halten Sie fremde Personen von der Maschine fern.
e Kinder nur unter Aufsicht an der Maschine arbeiten lassen.


https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/41
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/50
https://wiki.makerlab-murnau.de/uploads/images/gallery/2023-12/moF3wNOOnnEjFh25-bildschirmfoto-vom-2023-12-14-11-12-41.png

e Berlhren Sie keine beweglichen Teile mit den Fingern.
e Schutzbrille tragen.

Inbetriebnahme

e Prifen Sie, ob die Spannung auf dem Motoren-Typenschild mit der Spannung der
Stromquelle Ubereinstimmt.

e Staubsauger anschlieRen.

e Arbeiten Sie nur in gellifteten Raumen.

Der Benutzer

e Um den spezifischen Maschinenunfallrisiken vorzubeugen, Betriebsanleitung gut
durchlesen.

e Nie unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten arbeiten.

e Enganliegende Kleider und Schutzbrille tragen.

e Beim Arbeiten keinen Schmuck tragen.

Vor Arbeitsbeginn

Uberprifen Sie, ob die Maschine ausgeschaltet ist. = Punkt 8.3
Uberpriifen Sie, ob das eingespannte Sageblatt fiir die Arbeit geeignet ist.
Kontrollieren Sie, ob das Sageblatt gespannt ist.

Kontrollieren Sie, ob alle Schutzeinrichtungen angebracht sind.

Wahrend der Arbeit

e Reststlicke und Spane nur bei abgeschalteter Maschine entfernen.
e Bei Stromausfall Ein-Ausschalter auf O stellen.

Nach der Arbeit

Maschine ausschalten und Netzstecker ziehen.

Restrisiko

Auch bei bestimmungsgemalier Verwendung kénnen trotz Einhaltung aller einschlagigen
Sicherheitsvorschriften aufgrund der durch den Einsatzzweck der Maschine bedingten Konstruktion
noch folgende Restrisiken auftreten.

Berlhren des Laubsageblattes.

Bruch des Laubsageblattes.

Berdhren spannungsfuhrender Teile bei beschadigtem
Klemmkasten

Kondensator oder

blanken Zuleitungskabel



e Einatmen gesundheitsgefahrdender Staube.



5 -CNC14
Portalfrasmaschine

Downloads

e Die Portalfrdse CNC14 ist eine Eigenbaumaschine und hat deswegen keine Sicherheits-
Manuals.
e Einweisungs-Zertifikat CNC14 Portalfrasmaschine. Nur giltig mit

Unterschriften!: 5 - CNC14 Portalfrasmaschine Sicherheitseinweisung.pdf

Vorgesehener Einsatz Wie alle CNC-gesteuerten Portalmaschinen ist auch unsere CNC14 dazu
bestimmt, die auf der Arbeitsflache aufgespannten Werksticke mit einem programmgesteuert
entlang dreier voneinander unabhangiger Achsen im Raum gefuhrten Werkzeug zu bearbeiten. In
den weitaus meisten Fallen ist das Werkzeug eine elektrische Arbeitsspindel mit eingespanntem
Fraser oder Gravurstichel zur Bearbeitung von Holz und Kunststoff. Eine weitere Anwendung sind
Folienschnitte mit einem Schleppmesser. Die Verwendung eines Lasers als Werkzeug ist prinzipiell
ebenfalls moéglich, ist wegen der damit verbundenen besonderen Gefahren jedoch ausdricklich
verboten!

Betriebsgrenzen Der maximale Durchmesser der eingesetzten Fraser darf 6 mm nicht
Ubersteigen. Die Fraser missen mindestens flr eine Drehzahl von 25.000-1 zugelassen sein.

Haftungsausschluss Das Makerlab-Murnau oder seine Vorstande haften nicht fir Personen- oder
Sachschaden, die durch die Verwendung, durch die Handhabung oder durch Missachtung von
Sicherheitsvorschriften entstehen.

Sicherheitshinweise Achtung! Lesen Sie die Sicherheitshinweise zur Personlichen
Schutzausristung vor Inbetriebnahme der CNC-Maschine unbedingt sorgfaltig durch.

Personliche Schutzausriistung Frasen erzeugt groBen Larm! Tragen Sie unbedingt einen
geeigneten Gehdrschutz! Frasen erzeugt scharfkantige, schnell fliegende Spane! Tragen Sie
unbedingt eine Schutzbrille! Tragen Sie jedoch keinesfalls Schutzhandschuhe. Handschuhe kénnen
sich im laufenden Fraser verfangen, schwere Handverletzungen sind moéglich. Vermeiden Sie aus
demselben Grund lose Kleidung wie offene Hemdsarmel, losen Schmuck (Ketten) und offene, lange
Haare!

Sichere Aufspannung der Werkstiicke Sorgen Sie fur einen unverrickbaren Sitz der zu
bearbeitenden Werksticke, der den zu erwartenden Kraften zweifelsfrei standhalt. Losgerissene
Werkstlicke oder Teile davon kénnen mit groBer Beschleunigung aus der Maschine geschleudert
werden und schwere Verletzungen verursachen.


https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/51

Not-Halt Der Not-Halt-Schalter ist jederzeit gut und gefahrlos erreichbar am
Maschinenschaltkasten montiert. Machen Sie sich vor der Benutzung mit dessen Gebrauch

vertraut.

Explosionsschutz Der Betrieb der Maschine in explosionsgefahrdeter Umgebung ist verboten
(Lacke und Lésungsmittel und andere brennbare Chemikalien didrfen nicht im Mechaniklab
verwendet werden)



6 - Bamato Absauganlage

Downloads

o Einweisungs-Zertifikat Bamato Absauganlage. Nur giultig mit Unterschriften!: 6 -

Bamato Absauganlage Sicherheitseinweisung.pdf

Bestimmungsgemale Verwendung

e Die Absauganlage dient zum Absaugen von Spanen und Staub, die beim Bearbeiten von
Holz oder holzahnlichen Werkstoffen entstehen. Die Maschine darf nur fur ihren
bestimmungsgemalien Gebrauch verwendet werden!

e FUr Schaden oder Verletzungen aller Art, die aus dem Gebrauch hervorgehen, haftet der
Benutzer/Bediener, nicht der Vorstand oder andere Mitglieder.

e Bestandteil der bestimmungsgemalen Verwendung ist auch die Beachtung der
Sicherheitshinweise sowie der Montageanleitung und der Betriebshinweise.

e Personen, die die Maschine bedienen und warten, missen mit dieser vertraut und Uber
madgliche Gefahren unterrichtet sein.

e DarlUber hinaus sind die geltenden Unfallverhltungsvorschriften genauestens einzuhalten.
Sonstige allgemeine Regeln in arbeits- und sicherheitstechnischen Bereichen sind zu
beachten.

Gefahren

e Gefahr durch Mangel an der Maschine: Sind ein oder mehrere Teile der Maschine defekt,
ist der Gebrauch untersagt. Defekte Teile missen umgehend ausgetauscht werden. Es
ddrfen nur Originalersatzteile verwendet werden. Veranderungen an der Maschine sind
untersagt.

e Gefahr durch Stromschlag: Betreiben Sie die Maschine nur an der dafur vorgesehenen
Stromquelle mit Anlaufstrombegrenzer.

e Gefahr durch einen unbeabsichtigten Start der Maschine: Beim Entleeren des
Spanefangsacks und bei Nichtbenutzung der Maschine muss der Netzstecker gezogen
werden.

e Gefahr durch Holzstaub: Das Einatmen von Holzstaub ist gesundheitsgefahrdend! Tragen
Sie beim Entleeren des Spanefangsacks immer eine Staubschutzmaske. Achten Sie beim
Entsorgen der Spane auf eine umweltgerechte Handhabung!

e Feuergefahr! Saugen Sie mit der Maschine niemals heiRe Gegenstande an!

e Gehdrschaden bei Nichtverwendung des nétigen Gehdrschutzes.

e Gesundheitsschadliche Emissionen von Holzstduben bei Verwendung in geschlossenen
Raumen.

Wichtige Hinweise und Sicherheitshinweise


https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/53
https://wiki.makerlab-murnau.de/attachments/53

Warnung: Wenn Elektrowerkzeuge eingesetzt werden, mussen die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, um Feuer-, Stromschlag- und
Verletzungsgefahren auszuschliefSen.

Beachten Sie alle diese Hinweise, bevor und wahrend Sie mit der Maschine arbeiten.
Schutzen Sie sich vor einem Stromschlag. Vermeiden Sie die BerUhrung geerdeter Teile
durch Teile des Korpers.

Kontrollieren Sie regelmafig das Kabel des Werkzeugs und lassen Sie es bei
Beschadigung von einer qualifizierten Fachkraft reparieren. Vorher darf das Gerat nicht
wieder verwendet werden.

Kontrollieren Sie regelmaBig Kabel und Anlaufstrombegrenzer und ersetzen Sie sie, wenn
sie beschadigt sind.

Richten Sie stets lhre volle Aufmerksamkeit auf Ihre Tatigkeit. Gehen Sie wachsam an die
Arbeit. Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie mude sind.

Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich der Schalter nicht ein- und ausschalten
|asst.

Warnung! Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge und anderen Zubehors kann eine
Verletzungsgefahr flr Sie bedeuten.

Ziehen Sie vor jeglichen Einstell- und Wartungsarbeiten den Netzstecker.

Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose. Schutzen Sie das Kabel vor
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

Setzen Sie die Maschine nicht der Feuchtigkeit aus und benutzen Sie sie nicht in feuchter
oder nasser Umgebung.

Sorgen Sie stets fur gute Beleuchtung.

Arbeiten Sie nicht in der Nahe brennbarer Flissigkeiten oder Gase.

Nutzen Sie bei langen Haaren ein Haargummi o. A. und binden Sie Ihre Haare zusammen.
Die das Gerat bedienende Person muss mindestens 18 Jahre alt sein. Minderjahrige
missen mindestens 16 Jahre alt sein, dirfen die Maschine jedoch nur unter Aufsicht
verwenden.

Kinder missen von dem am Netz angeschlossenen Gerat ferngehalten werden.

Halten Sie den Arbeitsplatz von Holzabfallen oder herumliegenden Teilen frei.

Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur Folge haben.

Lassen Sie andere Personen, insbesondere Kinder, nicht das Werkzeug oder das Netzkabel
berUhren. Halten Sie sie stets vom Arbeitsbereich fern.

An der Maschine tatige Personen durfen nicht abgelenkt werden oder sich ablenken
lassen.

Umristungen sowie jegliche Art von Arbeiten durfen nur bei abgeschaltetem Motor
durchgeflhrt werden. - Vorher unbedingt Netzstecker ziehen!

Uberprifen Sie vor dem Einschalten, dass Schliissel oder Einstellwerkzeuge entfernt
worden sind.

Beim Verlassen des Arbeitsplatzes muss der Motor ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen werden.

Verwenden Sie das Kabel nicht fir Zwecke, fur die es nicht bestimmt ist.

Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen
oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen richtig montiert sein und alle
Bedingungen erflullen, um einen einwandfreien und reibungslosen Betrieb des Werkzeugs
sicherzustellen.



e Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile missen unverziglich dem Vorstand gemeldet
werden.
e Dieses Gerat ist nicht zur Aufnahme giftiger Staube geeignet.



Vorlagen der
Einweisungszertifikate.

Bei Anderung bitte die Versions-ID im Header entsprechend anpassen!

1 - Makita 2704 Kreissage Sicherheitseinweisung.odt

2 - Bosch PBD 40 Tischbohrmaschine Sicherheitseinweisung.odt

e 3 - Holzmann TS305 Tellerschleifer Sicherheitseinweisung.odt

4 - Hegner Multicut Quick Dekupiersage Sicherheitseinweisung.odt

5 - CNC14 Portalfrasmaschine Sicherheitseinweisung.odt

6 - Bamato Absauganlage Sicherheitseinweisung.odt
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